Wetterfeste Infrarot-Kamera DSG410.I1R

;CVisorTech®

mit Funktbertragung

PX-3707-675

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flr den Kauf dieser wetterfesten Infrarot-Ka-
mera. Mit der Kamera behalten Sie alles im Blick — am Tag
oder in finsterer Nacht: Die 24 Infrarot-LEDs sorgen dafiir,
dass die Kamera bei allen Lichtverhéltnissen einwandfrei
funktioniert.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch
und befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise und Tipps,
damit Sie Ihre neue Infrarot-Kamera optimal einsetzen
kdnnen.

Lieferumfang

. Kamera (IP55)

« Kamerastandful3

+ 12-V-Netzteil

« Bedienungsanleitung

~N\ HINWEIS
Geeignete Monitore erhalten Sie auf www.pearl.de
unter der Artikel-Nr. PX-3706.

Technische Daten

« Kamerasensor: Ya-Zoll CMOS Farbe

« Bildauflésung: Einzelbildmodus: 640 x 480 Pixel,
Quad-Modus: 320 x 240

« Horizontalauflosung: 380 TV-Linien

«  Objektiv-Brennweite: 6 mm

« Entfernung: 5-8 m

- Infrarot-LED: 24 Stiick, bis 12 m Nachtsicht

« Belichtungsanpassung. Automatisch

« Frequenzreichweite: 2,4 GHz

«  Funkreichweite: Max. 100 m

« Schutzart: IP55

« Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C

« Betriebsluftfeuchtigkeit: Max. 85%

« Stromversorgung: 100-240V, 50/60 Hz, 12V

« MaBe (BxHxT): 110 x 150 x 75 mm (mit Standful3)
« Gewicht:350¢g

Produktdetails

1. Antenne

2. Gehduse mit Regenschutz
3. Infrarot-LEDs

4, Kameralinse

5. (CDS-Sensor
6. Standful

7. Kamerakabel
8. Mikrofon

9. Lautsprecher
10. Pairing-Taste
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Funktionen

Antenne

Diese abschraubbare Antenne ermdglicht
eine Funkverbindung zwischen der Kame-
ra und dem Monitor.

Infrarot-LEDs

Mit den 24 LEDs kénnen Sie bis zu zwolf
Meter in der Dunkelheit sehen.

Dieser Sensor aktiviert bei Dunkelheit die

CDS-Sensor 24 LEDs.

Mit diesem beweglichen Standful3 kdnnen
Standfuf Sie die Kamera sowohl senkrecht als auch

waagrecht befestigen.

Um die Kamera mit Strom zu versorgen,
Kamerakabel |verbinden Sie das Kamerakabel mit dem

mitgelieferten Netzteil.

Pairing-Taste

Driicken Sie diese Taste, um die Kamera
mit dem Monitor zu pairen. Weitere Infor-
mationen erhalten Sie im Kapitel ,Pairing”.




Inbetriebnahme

« Stromversorgung anschlieen
Verbinden Sie die Kamera mit einer Steckdose, indem

Sie das Kamerakabel in das mitgelieferte Netzteil stecken.

— - I—

AnschlieBend verbinden Sie das Netzteil mit einer
Steckdose.

« Die Uberwachungskamera positionieren
Richten Sie die Kamera auf das Gebiet, das diese Uber-
wachen soll. Fiir eine optimale Bildqualitat sollten Sie
beim Aufhangen darauf achten, dass keine Lichtquellen
direkt in die Linse der Kamera strahlen.

« Verbinden (Pairen) der Kamera mit dem LCD-Monitor
Bevor Sie erste Aufnahmen machen kdnnen, miissen
Sie den Monitor und die Kamera miteinander verbinden
(pairen).

Wie Sie die Kamera mit dem Monitor verbinden, finden
Sie in der Bedienungsanleitung des Monitors.

Importiert von:
PEARL.GmbH
PEARL-StraBe 1-3
79426 Buggingen

Sicherheitshinweise

- Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut auf, damit
Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.

« Ein Umbauen oder Verdandern des Produktes beeintrach-
tigt die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

« Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig. Fiihren
Sie Reparaturen nie selbst aus!

« Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch
StoBe, Schldge oder Fall aus bereits geringer Hohe be-
schadigt werden.

+ Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extre-
mer Hitze.

+ Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

« Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

« Die Uberwachungskamera ist eine kabellose Sendesta-
tion. Halten Sie sie von anderen Geraten fern, damit die
Signalstarke nicht beeinflusst wird.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmiuill. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.
Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und
Uber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag /
Monat / Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der
jeweiligen Gemeinde.
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Konformitatserkldarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt PX-3707
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderun-
gen der EMV-Richtlinie 2004/108/EG, Niederspannungs-
richtlinie 2006/95/EG und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
befindet.

PEARL.GmbH, PEARL-Str. 1-3,
79426 Buggingen, Deutschland

Woikas H.

Dipl. Ing. Andreas Kurtasz
Leiter Qualitatswesen
19.12.2012

Die ausfuihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de. Klicken Sie auf der linken Seite auf den Link
Support (FAQ, Treiber & Co.). Geben Sie anschlieend im
Suchfeld die Artikelnummer PX-3707 ein.




;CVisorTech®

Caméra infrarouge sans fil ,DSG410.IR”

résistante aux intempeéries

PX-3707-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour le choix de cet article. Cette
caméra vous permet de surveiller votre propriété, de jour
comme de nuit : les 24 LED infrarouges permettent a la
caméra de filmer méme dans I'obscurité la plus totale.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d’emploi et respecter les consignes
et astuces suivantes.

Contenu

« Caméra (IP 55)

« Support de la caméra

« Adaptateur secteur 12V
« Mode d’emploi

=~ NOTE:
Les moniteurs de surveillance adaptés sont disponib-

les sur le site www.pearl.fr.

Caractéristiques techniques

« Capteur couleur : CMOS 1/4”

« Résolution de I'image : 640 x 480 pixels

« Résolution horizontale : 380 lignes TV

- Distance focale de l'objectif : 6 mm

- Distance des sujets a filmer:5a8m

« 24 LED infrarouges, vision nocturne jusqu’a 12 m
« Adaptation de 'éclairage : Automatique

« Portée de fréquence : 2400-2483,5 GHz

« Portée signal radio max: 100 m

« Indice de protection : IP55

«  Température de fonctionnement : 0 °C a 40 °C

«  Taux d’humidité de fonctionnement : max. 85 %
« Alimentation: 100-240V, 50/60 Hz, 12V

« Dimensions (Lx H x P): 110 x 150 x 75 mm ( avec support )
« Poids:350¢9

Description du produit
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Antenne

Boitier avec couvercle de protection contre les intem-
péries

LED infrarouges
Objectif

Capteur CDS
Support

Céble de la caméra
Microphone
Haut-parleur
Touche “Pairing”
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Fonctions

Cette antenne amovible permet
d‘établir une connexion sans fil entre
la caméra et un moniteur.

Les LED permettent une vision noc-
turne jusqu‘a 12 metres.

Ce capteur déclenche l'activation des

Antenne

LED infrarouges

TR LED dans I'obscurité.
Le support orientable vous per-
Support met de fixer la caméra aussi bien a

I'horizontale qu‘a la verticale.

Pour relier la caméra au secteur,
Cable de la caméra | connectez le cable de la caméra avec
I'adaptateur secteur fourni.

Appuyez sur cette touche pour
effectuer I'appariement de la
caméra avec le moniteur. Pour plus
d‘informations, consultez la section

Touche ,Pairing”

,Pairing”.

Mise en service

« Connecter I'appareil au réseau électrique
Pour relier la caméra a une prise électrique, connectez le
cable de la caméra a I'adaptateur secteur fourni.

— - I

Branchez ensuite I'adaptateur secteur a une prise murale.




+ Positionner la caméra de surveillance
Orientez la caméra vers la zone qu’elle doit surveil-
ler. Pour une qualité d’'image optimale, veillez a ce
qu’aucune source de lumiére directe ne soit dirigée vers
la lentille de la caméra.

« Connecter la caméra au moniteur LCD (appariement)
Avant de pouvoir réaliser des enregistrements, il est
nécessaire de connecter le moniteur et la caméra (appa-
riement).

Pour connaitre la marche a suivre, référez-vous au mode
d’emploi du moniteur.

Consignes de sécurité

« Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser
avec le fonctionnement du produit. Conservez-le afin de
pouvoir le consulter en cas de besoin.

« Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez con-
tacter votre revendeur. Veuillez également tenir compte
des conditions générales de vente !

+ Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué
dans la notice. Une mauvaise utilisation peut endomma-
ger le produit ou son environnement.

« Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention, risque de blessure !

« Ne démontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute
garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le
produit !

«  Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un
choc, ou une chute, méme de faible hauteur, peuvent
I'endommager.

+ N'exposez pas le produit a 'humidité ni a une chaleur
extréme.

+ Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun
autre liquide.

Importé par:
PEARL.GmbH
PEARL-StraBe 1-3
79426 Buggingen

« Cet appareil nest pas prévu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
des personnes dénuées d’expérience ou de connais-
sance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire
d’une personne responsable de leur sécurité, d'une
surveillance ou d’instructions préalables concernant
I'utilisation de l'appareil.

+ Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger. N'utilisez pas I'appareil tant que la réparation n‘a
pas été effectuée.

+ Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent
pas avec l'appareil.

« Lacaméra de surveillance est un émetteur sans fil.
Maintenez-la a distance des autres appareils afin de ne
pas perturber la transmission du signal.

+ Lefabricant décline toute responsabilité en cas de
dégats ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation.

« Sous réserve de modification et d’erreur !

Conseils importants concernant le traitement des
déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la pou-
belle de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié
des déchets, veuillez vous adresser aux points de ramassa-
ge publics de votre municipalité

Les détails concernant I'emplacement d’un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité exis-
tantes par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventu-
els de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.
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Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit PX-3707
conforme aux directives actuelles suivantes du Parlement
Européen : 2004/108/CE, relative au rapprochement des
législations des Etats membres concernant la compatibi-
lité électromagnétique, 2006/95/CE, relative au matériel
électrique destiné a étre employé dans certaines limites de
tension, et 2011/65/UE, relative a la limitation de l'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipe-
ments électriques et électroniques.

PEARL.GmbH, PEARL-Str. 1-3, D-79426 Buggingen, Allemagne

Woikas H.

Dipl. Ing. Andreas Kurtasz
Directeur Service Qualité
19.12.2012

Le formulaire de conformité détaillé est disponible sur
www.pearl.de. Sur le c6té gauche de la page, cliquez sur
Support (FAQ, Treiber & Co.). Saisissez dans le champ de
recherche la référence de I'article, PX-3707.




